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Origine spediz
GKN SINTER METALS AG
VIA CAMPI RIENZA 36C — PORTA B
[-39031 BRUNECK BZ
ITALY

NIRRT
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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
1-70026—- MODUGNQ BA

ITALY
Polizza di car 100209331 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN

Vettore/LSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articalo Descrizione Quant, sped. Unita
F B4005 Doppelstirnrad PbW 2000, 00 PZ
Articolo cliente 25110418014b GKN Numero ordine 100000854 / 1
Ordine cliente 550003870501 Order Line / Seq
Lotto 100135712 Commodity Code 84839089
Packages  Pcs/Package
20 i00 W
37

Returnable Packaging Items

GEN Articolo Articole cliente Quantita
900051 1
900052 20
900053 1
[2033£235
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. WA
verifica Yy Gusiia € quantita
Peso totale Peso neito U m. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
245,56 205,40 kg 1
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Email:

info.iraly@gkapm.com ~ Internet: www.gknpm,com — PEC: gknsintermetals@legalmail ie
Capitala sociale ; Gesellschaftskapital: 1.031. %5& 00 L.v. / = Tel,: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Seda produttiva: GKN SINIER METALS SPA - Via Verdi EZJ’E‘I 1-20063 Cernusso /8 (MI) = tel,:+39 02 9250511 - Fax:+#39 02 92306%0
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Jahren
CM R_F rac htbrlef Ludwigsburg, 30.09.2024
Sendung-Nr.: 24-011078 vom 20.09.2024 Seite Tvon 1
24-011078

1 g&eﬂdgl'}'%’g’?mee“{a[ s AG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Rienzfeldstr.36 C LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
" Diese Bef6rderung unterfiegt trolz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoutac)
38031 BRUNECK gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convanﬁonrelalsivaéna: :oifr:ludsaa
ITALIEN UberelnkommenstiberdenBefbrderungsvertragim  franspert Intemational das marchandises par
intem. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR),
mptangear / Destinatalre Frachffithrer / Ti rt
MAGNA PT S.p.A 6™ T ransporiace Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEi CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifahrer  Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisy Modugno
Land/Pays Jtalien Zeit) Temps
Datum/Dale  27.09.2024

4 Ort und Tag der Obematime / Liew et data da la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Bruneck

, Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /

Land/Fays [talien Zeit/ Tomps 8 Réserves ot observations des lranspnrteul:s
Dafum/Date 23.09.2024

5 Beigsflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Ne. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numares Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandisa Palds, kg cbm
1 20210913 1 COLL] Getriebeteile 245 73,58
Summe:
Tolat 1,00 COLLI 246,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifldlometer mit Grenzabergéngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription d'affranchissemant 21 Baesonderae Verainbarungen / Canventions pariculieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint - . N .
19 Kz vollsi&ndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dep{ahrer erfolgt.
Benutzter Granzlibergang Gut 24-01107 pfan Lk atym la
Y4 =) N 1AL \um
20 23 TR ER ) e
1-39031 Bruneck - yinde) CI.t][:|26 Mogugno
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers Unterschrift und Stempel da;mpI(E/
Signature et timbre lexpdditeur Signalure st timbre du transporteur Signkture et timbre 4& daislinata
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG QGeschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwenz%ﬁ COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: &04 80O 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



